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Acest produs este certificat in conformitate cu standardele de siguranta ale
Comunitatii Europene (CE).

Acest produs este in conformitate cu Directiva 2011/65/UE a Parlamentului
European si a Consiliului, din 8 iunie 2011, privind restrictionarea utilizarii
anumitor substante periculoase In echipamentele electrice si electronice si cu

Directiva Delegata (UE) 2015/863 din Comision.
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(Aplicabil in tarile cu sisteme de reciclare). Acest marcaj de pe produs sau de pe
literatura indica faptul ca produsul si accesoriile electronice (de exemplu,
Tncarcator, cablu USB, material electronic, comenzi etc.) nu trebuie aruncate ca
alte deseuri menajere la sfarsitul duratei sale de viata. Pentru a evita posibilele
daune aduse mediului sau sanatatii umane rezultate din eliminarea necontrolata
a deseurilor, separati aceste articole de alte tipuri de deseuri si reciclati-le in
mod responsabil pentru a promova reutilizarea durabila a resurselor materiale.
Utilizatorii casnici trebuie sa contacteze dealerul de la care au achizitionat acest
produs sau Agentia Nationald de Mediu pentru detalii despre unde si cum pot
lua aceste articole pentru reciclare sigura pentru mediu. Utilizatorii de afaceri
trebuie sa-si contacteze furnizorul si sa verifice termenii si conditiile contractului
de cumparare. Acest produs si accesoriile sale electronice nu trebuie amestecate
cu alte deseuri comerciale.

Acest marcaj indica faptul ca bateriile nu trebuie aruncate ca alte deseuri
menajere la sfarsitul duratei de viata. Bateriile trebuie livrate la punctele de

colectare selectiva pentru reciclare.

Diferitele tipuri de ambalaje (carton, plastic etc.) trebuie sa faca obiectul colectari
selective pentru reciclare. Separati ambalajul si reciclati-l in mod responsabil.

Acest marcaj indica faptul ca produsul si accesoriile electronice (de exemplu,

incarcator, cablu USB, material electronic, comenzi etc.) sunt susceptibile la soc
electric prin contact direct sau indirect cu electricitatea. Fiti atenti cand manipulatf
produsul si respectati toate procedurile de siguranta din acest manual.




01. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

AVERTIZARI GENERALE

+ Acest manual contine informatii foarte importante despre siguranta si utilizare.
Cititi cu atentie toate instructiunile Tnainte de a incepe instalarea/

procedurile de utilizare si pastrati acest manual intr-un loc sigur, pentru a putea fi
consultat ori de cate ori este necesar.

Acest produs este destinat utilizarii numai asa cum este descris Tn acest manual.
Orice alta punere in aplicare sau operatiune care nu este mentionata este interzisa
in mod expres, deoarece poate deteriora produsul si poate pune oameniiin pericol,
provocand rani grave.

Acest manual este destinat in primul rand tehnicienilor de specialitate si nu
anuleaza responsabilitatea utilizatorului de a citi sectiunea ,,Norme de utilizare”
pentru a asigura functionarea corecta a produsului.

Instalarea si repararea acestui produs poate fi efectuata de catre tehnicieni calificati
si specializati, pentru a se asigura ca fiecare procedura este efectuata in
conformitate cu regulile si normele aplicabile. Utilizatorilor neprofesionisti si fara
experienta le este interzis in mod expres sa intreprinda orice actiune, cu exceptia

cazuluiin care li se solicita explicit de catre tehnicienii de specialitate.

Instalatiile trebuie inspectate frecvent pentru dezechilibru si semnalele de uzura
ale cablurilor, arcurilor, balamalelor, rotilor, suporturilor si altor piese mecanicede
asamblare.

Nu utilizati produsul daca este necesara repararea sau ajustarea.

Cand se efectueaza intretinerea, curatarea si inlocuirea pieselor, produsul trebuie
deconectat de la sursa de alimentare. Include, de asemenea, orice operatiune care
necesita deschiderea capacului produsului.

Utilizarea, curatarea si intretinerea acestui produs pot fi efectuate de orice persoana

in varsta de opt ani si peste si persoane ale caror capacitati fizice, senzoriale sau
psihice sunt mai scazute, sau de catre persoane fara cunostinte despre produs, cu
conditia ca acestea sa fie supravegheate. si instructiunile date de persoane cu
experientd n ceea ce priveste utilizarea produsului intr-un mod sigur si care inteleg
riscurile si pericolele implicate.

+ Copiii nu ar trebui sa se joace cu produsul sau dispozitivele de deschidere pentru a
evita declansarea involuntara a usii sau portii motorizate.

» Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie Tnlocuit de catre
producator, serviciul post-vanzare sau personal calificat similar pentru a evita

pericolul.
* La scoaterea bateriei, aparatul trebuie deconectat de la reteaua electrica.

+ Asigurati-va ca se evita blocarea intre piesa actionata si partile ei fixe din
cauza miscarii de deschidere a piesei actionate.

AVERTIZARI PENTRU TEHNICIENI

« Inainte de a incepe procedurile de instalare, asigurati-vd cd aveti toate dispozitivele
si materialele necesare pentru finalizarea instalarii produsului.

* Trebuie sa notati indicele de protectie (IP) si temperatura de functionare pentru a
va asigura ca sunt potrivite pentru locul de instalare.

* Furnizati manualul produsului utilizatorului si informati-i cum sa-l manipuleze in
caz de urgenta.

+ Daca automatismul este instalat pe o poarta cu usa pietonala, trebuie
montat un mecanism de inchidere a usii in timp ce poarta este in miscare|

* Nu instalati produsul ,cu capul in jos” sau sustinut de elemente care nu i sustin
greutatea. Daca este necesar, adaugati paranteze In puncte strategice pentru a
asigura siguranta automatismului.

* Nuinstala i produsul in locuri explozive.

+ Dispozitivele de siguranta trebuie sa protejeze eventualele zone de strivire, taiere,
transport si pericol ale usii sau portii motorizate.

* Verificati ca elementele de automatizat (porti, usa, ferestre, jaluzele etc.) suntin
perfecta functionare, aliniate si nivelate. De asemenea, verificati daca opritoarele
mecanice necesare sunt in locurile adecvate.

* Placa de control trebuie instalata intr-un loc sigur de orice lichid (ploaie, umiditate,
etc.), praf si daunatori.

* Trebuie sa treceti diferitele cabluri electrice prin tuburi de protectie, pentru a le
proteja impotriva eforturilor mecanice, In principal pe




01. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

cablul de alimentare. Va rugam sa retineti ca toate cablurile trebuie sa intre in placa de
control de jos.

» Daca automatismul urmeaza sa fie instalat la o inaltime mai mare de 2,5 m fata de sol
sau alt nivel de acces, cerintele minime de securitate si sanatate pentru utilizarea
lucratorilor echipamentelor de munca la locul de munca din Directiva 2009/104/CE din
Parlamentul European si al Consiliului din 16 septembrie 2009.

* Atasati eticheta permanenta pentru eliberarea manuala cat mai aproape de mecanismul
de eliberare.

* Mijloacele de deconectare, cum ar fi un intrerupator sau un intrerupator pe tabloul
electric, trebuie sa fie prevazute pe cablurile fixe de alimentare ale produsului in
conformitate cu regulile de instalare.

+ Dacd produsul care urmeaza sa fie instalat necesita o sursa de alimentare de 230Vca sau
110Vac, asigurati-va ca conectarea este la un tablou electric cu conexiune la pamant.

* Produsul este alimentat numai de la siguranta de joasa tensiune cu placa de control
(doar la motoare de 24V).

* Piesele/produsele care cantaresc mai mult de 20 kg trebuie manipulate cu grija deosebita
din cauza riscului de ranire. Se recomanda utilizarea unor sisteme auxiliare adecvate
pentru deplasarea sau ridicarea obiectelor grele.

+ Acordati o atentie deosebita pericolului caderii obiectelor sau miscarii necontrolate a
usilor/portilor in timpul instalarii sau exploatarii acestui produs.

AVERTISMENTE PENTRU UTILIZATOR

* Pastrati acest manual intr-un loc sigur pentru a fi consultat ori de cate ori este necesar.

« In cazul in care produsul intrd in contact cu fluide far4 a fi pregétit, trebuie sa se
deconecteze imediat de la sursa de alimentare pentru a evita scurtcircuitele si sa se
consulte un tehnician specializat.

* Asigurati-va ca tehnicianul v-a furnizat manualul produsului si v-a informat cum sa
manipulati produsul in caz de urgenta.

+ Daca sistemul necesita vreo reparatie sau modificare, deblocati automatismul, opriti
alimentarea si nu-l utilizati pana la toate siguranta.

au fost indeplinite conditiile.

« In cazul declansérii intreruptoarelor de circuit din cauza defectiunii sigurantei, localizati
defectiunea si remediati-o inainte de a reseta intrerupatorul sau de a inlocui siguranta.
Daca defectiunea nu poate fi reparata prin consultarea acestui manual, contactati un
tehnician.

« Pastrati zona de operare a portii motorizate libera in timp ce poarta este in miscare si nu
creati putere miscarii portii.

* Nu efectuati nicio operatiune asupra elementelor mecanice sau balamalelor daca
produsul este in miscare.

RESPONSABILITATE

* Furnizorul isi declina orice raspundere daca:

* Defectarea sau deformarea produsului rezulta din utilizarea sau intretinerea
necorespunzatoare a instalarii!

* Normele de siguranta nu sunt respectate la instalarea, utilizarea si intretinerea
produsului.

* Instructiunile din acest manual nu sunt urmate.

* Deteriorarea este cauzata de modificari neautorizate

« In aceste cazuri, garantia este anulata.

MOTORLINE ELECTROCELOS SA.
Travessa do Sobreiro, nr. 29
4755-474 Rio Covo (Santa Eugenia)
Barcelos, Portugalia

LEGENDA SIMBOLURILOR:

« Observatii importante de siguranta _y| * Informatii

E‘\

potentiometru

+ Informatii de programare

+ Informatii utile « Informatii
despre conectori

« Informatii butoane




02. SCHEME DE CONEXIUNE

CONECTAREA COMPONENTELOR

A

*11-12
Daca nu folositi

fotocelule plasati un
sunt intre intrarile
11-12

Panou de control
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Blocare magnetica
SAU

Blocare electrica
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+24V
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Baterie 24V

(Iesire sursd de alimentare -12V DC, 600mA)

Radar M1601

Jumper N.O.

CR10MS

N

M1805
Automatism

M1601
Radar

CR10MS

Jumper NC

Fotocelule FOTO9S1A (inchidere)

Fotocelule FOTO9S1A (deschidere)

VAN

Curentul de electroblocare nu poate depasi 600mA.

Toate conexiunile trebuie efectuate cu sursa de alimentare deconectata.
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02. SCHEME DE CONEXIUNE

RADAR SI SELECTOR DE PROGRAME CONECTARE

Panou de control
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SELECTOR




02. SCHEME DE CONEXIUNE

CONECTARE A 2 USI SINGULARE CU INTERLOCARE

—uég_

seee B o oo -

Prima usa
este Tnchisa

Panou de control al primei usi

@eeee® o)
C) 12 3 4 K1 K2 [@))i
HO
i
© A doua usa a
Ol
@) inceput sa
(: o se deschida
Panou de control al usii a 2-a
Functionare: Cand utilizati 2 usi singulare cu interblocare, conectate intre ele, ar trebui sa aveti in vedere aceste —\ N

conexiuni.

Doar cand una dintre usi este inchisa, cealaltd se poate deschide. Cand utilizati aceasta functie, daca una dintre

. « . « ) Toate conexiunile trebuie efectuate cu alimentarea oprita.
usi este deconectata de la curentul electric, cealaltd nu se va deschide. p

Pentru a utiliza aceasta functie, ambele panouri de control trebuie sa aiba K1 in pozitia ON.

JAN
JAN
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02. SCHEME DE CONEXIUNE

USA DUBLA
Functionare: Cand utilizati o usa dubla, ar trebui sa retineti aceste conexiuni. Aceasta
functie va permite celor doua usi sa lucreze intr-o maniera coordonata.
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1 Usanr.1 '
' . . : ' Usanr.2
' Setati potentiometrul nr. 4 de pe ' ' Setati potentiometrul nr. 3 de pe
. panoul de control nr. 1 pentru a ; e . panoul de control nr. 2 pentru a
: Erre; o ntarziere In raport cu usa ; R crea o intarziere in raport cu usa
' e i ' nr.1.
f ; '
. L 13
. o .
A Toate conexiunile trebuie efectuate cu sursa de alimentare deconectata.
|
In aceasta functie, daca usa nr.2 intalneste un obstacol in timpul inchiderii, se va da
automat comanda de deschidere a celor 2 usi, pentru o inchidere corecta.

Mataviins’
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03. AUTOMATIZAREA 04. PREINSTALARE

CARACTERISTICI TEHNICE KIT
M1805 este o automatizare cu sasiu din aluminiu anodizat, dezvoltata pentru a fi utilizata in usile pietonale de o
pand la 100 kg. COMPONENTE OPTIONALE
. COMPONENTE KIT (Ilu este inclus in kit)
« Placa de control este controlatd de microprocesor si se autoprogrameaza. Utilizatorii trebuie doar sa
| ze vitezele si timpul za.
selecteze vitezele si timpul de pauza - radare -
+ Automatizarea are functie de detectare a obstacolelor si protectie impotriva supraincalzirii, supratensiunii si oLy OEER 2 1.2 A Baterii »
suprasarcinii.
* Ghidaj cu ax Apasa butonul «
« Alimentare electrica 230V AC 50Hz
+ Placa de fixare Fotocelule +
* Potenta 100W max Telecomenzi *
. . Deschidere dreapta sau stanga
* Tip usa

Deschidere interioara sau externa

+ Angulo de abertura 0°-110° NECESAR PENTRU INSTALARE:
+ Viteza de deschidere (90°) 2 sec. - 4 sec. y f ) A N \ (e & \ \ Y
> W@ 2 (0 @@
« Viteza de inchidere (90°) 2 sec. - 4 sec. g 4
« Timpul de pauza in deschidere 1 sec. - 20 sec.
« Forta manuala <30N
+ Consumul <50W RAPORT LATime/GREUTATE
+ Temperatura de Operare -20°C - +50°C
Greutatea usii (kg)
* Greutatea maxima a usii 120 kg
« Tesire accesorii S0 120 ® g ®

« Iesire blocare electrica 600mA
100 A

Greutate maxima

1 80 usa: 120 kg
60
40
20
Latimea usii (mm)
0

69%0 700 800 900 1000 1100 1200




04. PREINSTALARE

MASURI DE INSTALARE | DIRECTIE DE DESCHIDERE

04. PREINSTALARE

MASURI DE INSTALARE | DIRECTIE DE DESCHIDERE

Orientare deschidere: Directia de deschidere:

STANGA IN AFARA
‘ 515 _
77,5.100 75 .60, 125
2 WD
380 200

Orientare deschidere: Directia de deschidere:
DREAPTA IN AFARA

515

100 .75 60 _ 125 _ 77,5

: Dg 3
T 380

Orientare deschidere: Directia de deschidere:
STANGA INTERIOR
” 680
: 515 _
: >
ﬁ 1 77,5100 75 60 125 _
| ] H H H H
Biel i &
Sie i aie Ho :
1 3k
120 554
:
n
S R H
L L L]
H
Orientare deschidere: Directia de deschidere:
DREAPTA INTERIOR
- 680 '
- >
_ 515 ‘_:
= 100 75 60 125 775
| i ) 1 |
FIENENEN
o e ° & o o
554 120
i
Sl [ Y L L]
H
A Pentru instalarea M1805 cu directia de deschidere spre interior, dimensiunea minima per usa este de
680 mm.
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05. INSTALARE

PROCESUL DE INSTALARE

01 « Scoateti cele 4 suruburi de pe partile laterale ale
automatizarii si scoateti capacul.

02 + Scoateti cele 6 suruburi care fixeaza automatizarea
pe placa de fixare pe perete.

03 « Glisati automatizarea spre stanga si separati-o de 04 - Puneti placa pe perete si faceti marcajele (atentie la
placa de fixare. masuri).

05 « Faceti forajele. 06 « Asezati placa de fixare indreptata cu orificiile si fixati-o

cu suruburi.

Mataviins’ 'I'IAm
H IS H S

05. INSTALARE

PROCESUL DE INSTALARE

07 « Aplicati automatizarea in placa de fixare si indreptati
suruburile.

08 « Glisati automatizarea spre dreapta si fixati-o cu
cele 6 suruburi.

Deschidere exterioara

09 + Aplicati capacul automatizarii si strangeti suruburile. 10 - Fixati bratul pe automatizare si setati pozitia corectd

a ghidajului pentru a-l fixa in usa.

11 « Deplasati usa manual pentru a seta pozitia
opritorului de deschidere.

11B Martaviins
HH s T H S



06. SALA DE CONTROL

CARACTERISTICI TEHNICE

152 mm

A

[
[

[
= 9% M

16
17
18
19

56,5mm

20
21

1+ Viteza de deschidere
2 + Viteza de inchidere

3« Timp de intarziere intre motorul nr. 1 si motorul nr. 2 (cand sunt instalate 2 motoare)

4+ Timp de pauza

Potentiometre

Orientare deschidere: Orientare deschidere: Orientare deschidere: Orientare deschidere:
DREAPTA STANGA STANGA DREAPTA

Directia de deschidere: Directia de deschidere: Directia de deschidere: Directia de deschidere:
INTERIOR IN AFARA INTERIOR IN AFARA

Blocare normala
Incuietoare magnetica . . L
lesi te activats i snd \ Cand deschiderea este declansata, iesirea
esirea este activata continuu can
usa est;e inchisa primeste un impuls timp de 3 secunde pentru a
' deschide zavorul.

S

06. SALA DE CONTROL

CARACTERISTICI TEHNICE

6 + Conexiune doud usi singulare - Intrare

. L . Interblocare intre 2 usi singulare
7 + Conexiune doua usi singulare - Iesire

8« Comuna

9 « Fotocelule - Conectarea (N.O) a unui senzor de siguranta pentru deschidere. Daca terminalul se inchide Tn timpul deschiderii,
usa nu se va mai deschide si va incepe sa se inchida.

10 « Comuna

11 « Fotocelule - Conectarea (N.C) a unui senzor de siguranta pentru inchidere. Daca terminalul se deschide Tn timpul inchiderii,
usa va inversa miscarea.

12« Comunad

13 « START (P.P.) - Apasati butonul pentru a deschide usa (N.A).

14+ COM

15« Gol

n
€
S
2]
7}
c
S
(v}

16 « Iesire sursa electrica de blocare (+12 V DC)

17 « Iesire sursa de alimentare cu blocare electrica (-12V DC, 600mA max.)

“ Daca consumul incuietorii electrice este mai mare decat cel mentionat mai sus, instalati un releu si o sursa de alimentare suplimentara.

18 + Alimentare accesorii
19 « Alimentare accesol

20 + Intrare baterie 24V (+)

21+ 0V. Daca terminalul este conectat cu o baterie suplimentara de 24 V, atunci cand 230 V AC se defecteaza, automatizarea va continua sa functioneze.
Not3 + Cu sursa de alimentare de 230 V AC PORNITA, tensiunea de iesire la borna poate fi mai mare sau mai mica de 24 V.

PROGRAMARE

01 « Asigurati-va ca toate conexiunile dintre componente si placa de control sunt realizate conform manualului (vezi schemele de la

pag. 4, 55si6).

02 « Inainte de a conecta la curentul electric, verificati daci existd vreun fel de obstacol care impiedica functionarea normala a usii
si daca opritorul este bine plasat.

03 « Puneti K2 si K1 in pozitia dorita conform placii de la pagina 11A.

« Inainte de a conecta automatizarea la sursa de alimentare, trebuie s& aveti opritorul instalat pentru ca placa de
control sa poatd recunoaste cursul.

04 « Porniti curentul electric. Usa va avea urmatorul comportament:
Se inchide lent -> Se deschide lent -> Se inchide (pentru memorarea pozitiei) si ramane in stare de functionare normala dupa
terminarea ciclului.

« Cand usa este in functionare normald, unghiul de deschidere se va reduce cu 2 grade, prin urmare, nu
trebuie sa atinga opritorul in timpul tuturor ciclurilor.

=™




07. DEPANARE

INSTRUCTIUNI PENTRU CONSUMATORII FINALI

INSTRUCTIUNI PENTRU INSTALATORII SPECIALIZATI

Anomalie

* Usa/Motorul
nu functioneaza

* Usa/Motorul
nu se misca dar
face zgomot

+ Usa/Motorul se

deschide,
dar nu se inchide

* Usa/Motorul nu

face traseu

complet

« Asigurati-va ca aveti o
sursa de alimentare de
230V conectata laplaca de
control si ca functioneaza
corect.

« Opriti sursa de
alimentare de 230V si
mutati usa manual

pentru a verifica daca
exista probleme mecanice.

+Opriti sursa de

alimentare de 230V si
mutati usa manual

n pozitia inchisa.

Opriti placa electrica a
cladirii timp de 5 secunde si
apoi porniti.

« Opriti alimentarea cu
energie si mutati usa
manual pentru a verifica
daca exista probleme

mecanice.

+ Inca nu functioneaza

« Ati gasit probleme?

* Usa se misca usor?

« Usa s-a deschis, dar
nu s-a inchis.

« Ati gasit probleme? ¢

* Usa se misca usor?

Procedura II

+ Consultati un specialist calificat
MOTORLINE.

Consultati un specialist calificat.

+ Consultati un specialist calificat
MOTORLINE.

1« Verificati daca exista vreun
obstacol in fata fotocelulelor;

2 - Verificati daca vreunul dintre
dispozitivele de comanda a usii
(selector de cheie si buton) este
blocat si trimite semnal permanent
catre tabloul de comanda;

3« Consultati un specialist calificat
MOTORLINE.

Consultati un specialist calificat.

+ Consultati un specialist calificat

MOTORLINE.

Gasiti sursa problemei

1+ Deschideti placa de control si verificati dacd are o sursa de alimentare de 230V;
2 « Verificati sigurantele de intrare a placii de comanda (intrerupator);

3« Daca motorul nu functioneaza, scoateti-| si trimiteti-l la serviciile tehnice MOTORLINE pentru diagnoza.

1« Verificati toate axele si sistemele de miscare asociate usii si automatismului (arbori, balamale etc.) pentru a afla care este problema.

1+ Daca usa functioneaza, problema este la motor. Scoateti-| si trimiteti- la serviciile tehnice MOTORLINE pentru diagnoza;

A) SISTEME DE SIGURANT;Z\
(Sistemele de securitate sunt deschise):

1 « Inchideti cu un sunt toate sistemele de siguranta ale placii de comanda (contacte N.C).
Daca automatismul incepe sa functioneze normal, analizati care sunt dispozitivele problematice.

2+ Scoateti cate un sunt pentru a afla ce dispozitiv are defectiunea.

3« Schimbati dispozitivul cu probleme cu unul functional si asigurati-va ca automatismul functioneaza corect cu toate celelalte dispozitive. Daca mai gasiti vreun produs defect, urmati aceiasi
pasi pana cand descoperiti toate problemele.

1« Verificati toate axele si sistemele de miscare asociate usii si automatismului (arbori, balamale etc.) pentru a afla care este problema.

1+ Realizati un nou curs de programare in tabloul de comanda atribuind timpii necesari deschiderii si inchiderii cu forta corespunzatoare.

2+ Daca nu functioneaza, scoateti placa de comanda si trimiteti-o la serviciile tehnice MOTORLINE pentru diagnosticare.

NOTA: Puterea placii de control trebuie s fie suficienta pentru a deschide si inchide usa fara a se opri, dar o persoana trebuie sa o poata opri cu un efort mic. in cazul defectiunii sistemelor de
sigurantd, usa nu va provoca niciodata daune fizice obstacolelor (vehicule, persoane etc.).
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